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St. 2

V Trstu, dne 10. januarja 1924.

Leto V.

O poklicu uditeljice

Wangel. Teinja za brezmejnim in
neskondnim — za nedoseznim — bo naposled
(voj razum zagrnila v temno noé,

Elida. — A% da. da — nad seboj cutim —
kakor drne. brezglasne peruti!

Wangel. - Do tega ne sme priti. Dru-
gadna resitev zite ni mogoda Vsaj jaz ne
vidim druge. In zato — zato razvelfavijam
kupétjo na mestu. — Zdaj si mores izbrati
svofo pot v polni — v polni prostosii.

S temi kratkimi stavki je Ibsen razresil v zna-
nem igrokazu «Gospa z morja» peripetijo Zene,
ki hoce svobodnega zivljenja pod lastno odgo-
vornostjo. Odlo¢itev se nanasa v drami zgolj na
zakon med Wanglom in Elido, velja pa v prispo-
dobi ve¢ ali manj za vse dejanje in nehanje da-
nasnje zene, ki se bolestno prebuja pod udarci
gospodarskega in kulturnega razvoja, unicujo-
tega rodbino najve¢je zavetje Zenske nravi.
Cim Sirje obzorje ima Zena, ¢im moénejSa oszb-
nost “je, ¢im trdnejo ima voljo, tem samostoj-
nejse zivljenje zahteva. Razvoj je razvezal tudi
tradicijo njenih dolznosti, tradicijo predsodkov,
ki jih je danasnji ¢as previhral, tradicijo njene
svetopisemske podloZnosti in manjvrednosti po
svobodni moderni vedi. Culi in se zaveda go-
spodarskega izkorii¢anja in njemu vzporednega,
vedno necastnejSega ponizevanja, ki ga tudi z
Zzrlvami, z najvecjim samozatajevanjem ne more
ustaviti. Culi in se zaveda brezpravnosti, ki je
toliko trsa, kolikor nizje pada nravnost druzbe,
zidane na svobodo gospodarskega izzemanja.
Zato klice iz globin, ki jo dusijo, in zahteva
prostosti, ki je ima in je bo imel zanjo obsto-
je¢i red vedno mani.

Med tovarisicami niso ostali ti klici brez od-
mevov in veé kot naravne je, da niso ostali brez
odmevov. Kruh uciteljice je grenkejsi kot kruh
njenega stanovskega sodelavca. Kdor je moc-
nejdi, se v druzbi lazje prebije skozi: ucitelj si
prej napravi pot s komolci kakor uciteljica, ki
ie pogosteje zrtev nasilstva, pa naj je to tudi
manj odkrito in izzivalno. Krivice, ki se zgode
uciteljem, so sicer vidnejse, one pa, ki jih ucite-
liice pretrpe, so cesto tragi¢nejse in bridkost-
nejse, Uciteljev polozaj v druzbi je tezak radi
gospodarske in sluzbene odvisnosti ter se le po-
lagoma boljsa, deloma vsled splosnega, svetov-
nega uveljavljanja gospodarsko §ibkih, kakor
tudi vsled neumornega stremljenja stanu, da si
sam pomaga. Vendar se ucilelju se ni treba
odreéi najelementarnejsim ¢loveskim pravicam,
za katere so uciteljice radi svoje sluzbe pogosto

prikrajsane, suZnje telesne in dusevne — ne-
naravnih razmer, ki se ¢imdalje usodneje odmi-
kajo od edino pravega, od nravnega,

Razumljivo je, ¢e se vedno jasneje oglasajo

ugovori proti nara$cajoc¢i moralni in  kulturni
bedi, ki zadevata ogromne plasti ¢lovestva
sploh, Zeno in uéiteljico pa Se posebe. Razum-

ljiivo je, ¢e is¢e druzba izhoda iz mrtve soteske,
kjer je stisnjena med dvema neprehodnima ste-
nama, in ¢e se najstrastneje trudijo za resitev
listi, ki se polozaja najbeolj zavedajo. Uciteljica
je dovolj visoko na piramidi druzbe, da presodi
svoj polozaj in da se ozre naokrog. Ali naj gleda
nema, kam leti ¢lovek, ki je izgel 1z nje naroéja?
Naj resignira in pusti, da strup razje do dna raz-
dvojeno duso modernega ¢loveka?

V razkrojevanju druzbe, ki je naglo napredo-
valo zadnjega pol stoletja in ki se danes bliza
visku z gospedarskim razsulom celih zemelj, ima
uciteljica dvojno nalogo: braniti sebe in dvigati
rod, ki prihaja, pemagati prenoviti ga. Mnogo- je
ona ljubezen, ki jo ima za otrcka komaj pozna-
ne matere. Ni pa dovolj, ako ne ve, kje so naj-
globlje rane nasih dni, ako ne vidi vzrokov in
posledic v najozjem krogu kakor pod najsirjim
obzorjem. Nag poklic dobi pravi pomen sele, ko
se dvignemo k resniéni prostosti samostojnega
prescjanja, poznavajo¢ nele vrline in slabosti
¢loveka, ampak tudi vso izumetni¢eno zgradbo
druzbe, ki se danes ziblje v borbi duha s snovjo.

Ni vse, kar potrebujemo, vzgoja, Mnogo ¢&i-
njenic vpliva na njo. Vendar se na sploh mnogo
premalo skrbi za vzgojo Soli odraslih deklet,
ako pomislimo na duh éasa, ki vlada danes tja
do najuboznejsih redbin. Naglo izginja cna no-
tranja lepota, iz katere edine raste trajna ¢lo-
vekova sreéa. lzginiti mora popolnoma, ako ne

bo iz zdravih Sirokih plasti resitve. Obubozali
smo na ljudeh, to éutimo, in ni¢ ni znadcilnej-
fega, pravijo, za na$ cas kot to, da moderno

slovstvo skoro ne pozna veé zZenske, bi bi bila
vzor, ki bi bila zmozna junaskega dejanja. Ce
tudi to dejstvo ne odgovarja resnici, je vendar
znak naglega propadanja druzbe.

Kam tedaj, da se zjasni, da se lu¢ prebije
skozi megle?

To vprasanje skusajo razresiti lovariSice, ki
vedo, da so naloge, ki ¢akajo le njih. Ce se do-
slej §e ni storilo, kar bi se moglo, ni to vzrok,
da bi se sploh ne pricelo. Potrebno je zbliza-
nje, boljse medsebojno poznanje, razmisljanje o
marsicem, kar je vredno truda; polreben je za-
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cetek, v zavesti seveda, da je delo mnogo teZje
kot naérti, a da je delo tudi mnogo koristnejie
kot beseda. Pot ni lahka in ne bo brez razo-
caranj; a je radostna, ker je pot navzgor, nav-

Jedno prakti¢no
racunalo

Vrlo praktiéno, a k tomu najjeftiniie, onako do-
mace, rac¢unalo jeste vredica pasulja. Nemojte se na
ovo ironiéno nasmesiti, te ovo neracunalo — racu-
nalo omalovazili zato, §to je domace, jeftino, a nije
kakvo skupotvornicko ué¢ilo. Doduse nase poznato
i svagde u nas uvedeno i rablieno ruske rac¢unalo
ima svoijih prednosti, ali nema sviju, dapage ima
svojih zlih strapa. Ima tu prednost, da je vidljivo
¢itavu razredu i da uéitelj moze svu decu najednom
zaokupiti i na nj njihovu paznju svrnuti, a kona&no
i to, §to se na tom radunalu razvidne deselice. Ima
nasuprot tu manu i pomanjkanje, da ipak deci ne
moZe podati &vistog, solidnog pojma brojeva, Veé
zato ne, 8to rusko ragunalo ne pobudjuje u deci
nikakve paznje i interesa. A ovo dvoje jeste temelj
svakoj uspesnoj obuci. Ovih mana ruskog ratunala
nema nasa vrecica pasulja. Molim, kakav interes da
pobude one drvene, glupe krogljice?! Pasulji su pak
beli, crni, Sareni, Zuli; ako ih dete zasije, od jednog
zrna narasti ée mu biljka (stabliika) sa vifec mosnija
punih prekrasnog — ploda. To je Zivot. A onda
deca ¢éc pasuliima igrati, pa ¢e oni u deletovoj ruci
predstavljati ne§to, ¢ime oni sasma po miloj volji
raspolazu. A u tomu bag leZi povod i poticaj na paz-
nju i interes. Moramo naime znati i bili osvedo&eni,
da interes za raCunstvo poéima istom tada, kada
tovek (dete) nesto poseduje. Kada ljudi naime nesto
poseduju i time stanu baratati, igrati, trgovati, jedva
onda poéimaju shvaéali, razumiti brojeve i racun-
ske operacije. Dete * po¢ima pojmovali velicine
(brojeve) na temelju onoga, §to poseduju, te time
raspolaZze i stane izmenjivati ili trgovati. Ovo je
vrlo vaino u radunstvu kod sviju ljudi, a osobito u
raéunskoj obuci u pugkoj skoli. I uprav u tomu lezi
sva pedagosko,didakti¢na vaZnost uporabe vreédice
pasulja u putkoj skoli, posto je {o detetovo vlasni-
Stvo, kadro u njemu probuditi Zivu paznju i inte-
res. Pa napokom pasulji mogu detetu sluziti u za-
menu noveca; mogu dakle predstavlajti novac, To je
vrlo lako za uéenikovu bujnu mastu (fantaziju).
Eto, tu se olvaraju njemu sva vrala radunanja i
spekulacije; i pruza Siroko polie ra¢unskim opera-
cijama, koje ée ueniku razviti brojéane i racunske

pojmove. Igrajuéi ¢e on naufiti pojmovati ap-
straktne brojeve i poéimati ée uistinu radunati

svesno i s razumevanjem, te tako dobiti prve stalne
pojmove i temelje iz racunstva,

Poigrajmo se malko s detetom! Ima vreéicu raz-
nobojnih pasulja. On ée ih brojiti, da znade za svoj
posed (imetak). On ¢e ustanoviti koliko imade belih,
koliko crnih, 8arenih, Zutih.. Pri tomu ispadu mu
pod klupu nekoji. Tu ée on ustanoviti, koliko mu ih
ic palo. Ako ih izgubi bilokako, izratunat ée, ko-
liko ih je izgubio, a koliko mu ih je ostalo. On dade
prijatelju nekoliko pasulja, ili ih je od njega dobio,
racunat ¢e, koliko mu ih je ostalo ili koliko ima
tada. To je prvo uéenikovo zbrajanje i odbijanje,
da ne pozna ova izraze, Zar nije ovakovo «raéuna-
nje» mnogo nazornije i svrsishodnije negoli je ono
racunsko uéiteljevo pitanje ili zadatak! Neko dete
ima 5 jabuka; ako mu ih majka dade jo& tri, koliko
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zgor iz razdvojenosti in razdejanja dni, ki jih
preZivljamo.

In ker je ta pot izbrana v polni svobodi, bo
tudi koristna. :

ih tada imade? U tomu pitanju imade nesto zorno-
sli, ali zorno nije ni izdaleka, a k tomu pitanje ne
pobudjuje u detetu nikakve paZnje ni interesa. Da
u¢enik dobro pojmi pitanje, valja da napne dobro
svoju mastu; a ¢emu lo? Da li napokom poseduje
svako dete potrebnu moé¢ maste? Ne muéimo zelenu
i nerazvilu decu apstraktivnostima i neéim, §to je-
dva nadareno i zauzeto dete moze velikim dusev-
nim kapitalom i naporom predstaviti i shvatiti!

A eto doma i u ruci mu lepih, sitnih i milih zrnca
pasulja, koje mu se pod prstima sklizu ko jegulje.
Tu je on u elementu; tu mu se odigrava jedan deo
zivola, — zivola deé&jega. Ta dete je igralo na pa-
sulje onako maleno kod kuée i sa susedovom decom.
[grali su se trgovea. Koliko ih imas ti? Ja ih imam
toliko. Ja ih imam vise Sest; ti ih ima§ manje Sest
od mene! Ja sam bogatiji. Deca kupuju i prodavaju
raznovrsnu «robu», Plaéa se pasuljem. Tu deci vrve
glavom samo brojevi, veli¢ine. Tu se «raduna», ko-
liko je koji od dece izgubio, koliko dobio itd.

Igrajmo se dalje! Dete zahvati nekoliko pasulja i
upita prijatelja: Pogodi, koliko ih imadem u rucil
Odgovor pobudjujie veselost, §to je ujedno ozbilj-
nost. Pogodio si! Nijesi si pogodio! Sada deca izra-
c¢unavaju za koliko je prijatelj pogresio, Nisi pogodio;
platig globu. Tu opet raéuna, prispodablja. Tu sada
dete gubitak ¢uli, a to je najosetljivija stran Eove-
kova, pa i detetova.

Igrajmo dalje! Deca postavliaju kupziée pasulja,
a onda ¢e suditi i racunali, gde ih je vife, a gde
manje; traZe dakle razliku. Tada se oduzima ili do-
dava da budu jednaki kupéi¢i. Deca ée bacali pa-
sulje po jedan, po (ri...; te ée radunati koliko su ih
bacili. Eto mnozenja. Kupéié¢ ée pasulja razdeliti na
dva, tri.., dela, te ustanoviti, koliko ih je u svakome
kupéi¢u. Evo delenja na vrlo praktican naéin, &ime
¢e se udeniku poslaviti temelj &itavomu racunstivu.
Sve se ovo postizava igrajuéi, ruéno (manueclno), ra-
dom, zivolom. Te bi spadalo u radnu gkolu, budué
je ucenik ovako zaposlen dusom i telom. Svi peda-
gogi  moderni zagovaraju radnu Zkolu, samo ne
znadu uvek ¢ima i kako da se deca zaposle i §to da
im ture u ruke, Mi smo im danas dali vreéicu pa-
sulja.

Nastavimo igru! — Nesto iz telovezbe. Deca ée
poredati pasulje po dva, po tri, &etiri. Postaviti ée
ih u boéne vrste i redove. Eto, to su vojnici ili sokoli
postavljeni u red. Neka koradaju (marSiraju) sad u
vrstama, sad u redovima,

MoZemo pasuljima i risati., Ugitelj ¢e ne&to nari-
sati na plo&i, a u¢enici ée sliku «prerisavati» polaga-
njem pazulja u pravee i krivulje. Dedja ¢e ovako
slika izac¢i izrazilija, jer ée biti u bojama, Bele ¢e
naime poloZiti za jednu crtu, crne u drugu, Sarene
u treéu, prema slici i naputku uéiteljevu. Ovako ¢e
u¢itelj u deci razvili na osobito zgodan nadin smisao
za crfe i za risanje, a prema tomu ove vezbe bi
ujedno sluzile kao podvezba za pisanje, Pasuljima
¢e deca ovako slvarati razne figure (slike) u bo-
jama, &to nemalo upliviSe na njihovo ¢uvsivo i du-
sevne sposobnosti. Dadto time se i oko njihovo
o§tri,

Nasa deca su veéinom pastiri, Nek i u $koli pasu
stad. Beli pasulj nek su ovece, Sareni debeli krave,
ostali volovi; jedan poscban pasulj nek bude, pas,
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a drugi pastir. Elo vam komadi¢ iz pastirskog zi-
votal Ovako smo deci igrom protumacili, ali zorno,
§hva-tljivu. Zivo 1 uspesno, razne brojéane odnoSaje
i njihove pojmove.

idesmo eto u kratko kako su pasulji neoporeéno
vrlo podesno uéilo u pu¢koj skoli, bez kojih ne sme
u¢enik u skolu. Ako rusko ra¢unalo imade svojih
mana, u¢enikova pasuljeva vreéica nema ih. Rusko
ra¢unalo dosadjuje u¢enicima, pasulj ne ¢e im do-

Nekaj misli o Zenskem
gibanju

Danasnja kritiéna doba nam je razdvojila duse,
da ne vemo ne kod ne kam. Pred seboj vidimo
bolnika, sezajo¢ega ¢ez vso zemljo, in vsak izmed
nas je en ud tega bolnika. Njegova bolezen je so-
cialno zlo, ki ga gleda in éuti vsak po svoje. Zato
povsod splosen nered, ru$enje, razkrajanje in pre-
snavljanje, mrzliéno iskanje, hotenje in mocna
vera v resilno bodoénost. Pred nami so dnevi
velikih ljudi in velikih idej, in mi takamo, da se
ulrga plaz ter pomete in zdrobi vse, kar mu je na
poti. Kjerkoli jo je ¢lovestvo kdaj zavozilo, vse
stoji danes z najvisjo potenco pred nami in vsega
tega se tudi danes skufamo otresti. Zato vstajajo
povsod gibanja razliénih siremljenj, ki se mesajo
in pletejo in si is¢ejo novih smernic. Ta stremljenja
pa so prava in neprava, in zato povsod pritiski
in reakcije — boj.

O¢itno kakor $e nikoli je danes tudi Zensko gi-
banje, na katero se hotem v kratkem omejiti.
pandanes je zenska ali suZenj razmer, ali pa opojna
Igraca za razposajeno razvedrilo, za kratko naslado,
objekt puhlih $al in neokusnih dovtipov. Razgovori
med njo in mogkim imajo veéina svoje teziste v
scksuelnosti. Povsod drugod pa je neupostevana,
prezirana. To jo Zali in poniZuje in zato skuSa na
plan, da se uveljavi.

Ce vzamemo stvar v celoti, razlodujemo v Zen-
skem gibanju dvoje stremljenj, in sicer ono za iz-
boljganje gmotnega stalis¢a, ki je materielno in
ono za pridobitev ¢loveskega dostojanstva, na
katerem se ¢uti Zenska prikrajSana in ki zadeva
moralno stran,

Vprasanje je: Ali moremo doseé¢i v tej druzbi
zado&¢enje temu obojemu? Da nam bo vse bolj
jasno, moramo pogledati najprej, kje ima Zensko
gibanje svoje korenine in kdo je na njega vodilnih
mestih, Dejstvo je, da sta tudi med Zenstvom dva
razreda - proletarijat in burzoazija, ki pa nista
po ¢ustvih tako strogo lo¢ena kakor pri moskih.
Pokori¢ina, podrejenost in odvisnost od moZa Lu
druzi kolikortoliko. Oba razreda ¢utita pritisk, ki
Ba pa gledata v razliéni luéi in zato ima tudi
reakcija dve smeri. Prva se rodi v nizjih slojih in
slremi  po matericlnem izboljsanju. To je borba
za kruh.

Zenska je danes brez izobrazbe in brez sredstev
Prepud¢ena sama sebi, vrzena na cesto. Pri svoji
ruzini ne more Ziveti, ker stardi itak komaj éa-
ajo, da otroci odrastejo, da jih nekoliko razbre-
menijo. Tukaj pa jim delajo héere najve&jo pregla-
Vico in zato se jih navadno Ze ob rojstvu ustrasijo,
er vedo, kako negotova je njih bodoénost. Da se
ohranijo, silijo potem v kakrsnesibodi poklice, kjer
Se¢ veckrat uniéujejo dudevno in telesno, se veZejo
v zakon s komurkoli ali pa propadajo na cesti.

dtod nesre&ni zakoni in prostitucija. In &e ni ne
¢no ne drugo, se mora Zenska nizjih slojev nepre-
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sadili uz nesto uciteljeve gipkosli i taktike, a ne ¢e
ih ni utruditi kako ih umara naprotiv rusko racu-
nalo. — No mi ga ne éemo izbaciti iz pucke skole.
Sluzi i on i ovakav kakav jest dobro deci, ali uz
njega da rabimo i pasulje. Ne ¢emo se pokajati.
Plodove brati ¢emo u visim razredima, — KuSajmo
sva moguca sredstva da olakolimo uéenicima pouku
i da razumevanjem raste i napreduje. U tome bas
lezi jezgra uzgojne obuke. V.S

stano boriti, da ohrani sebe in druzino. Na plan
ne stopa nikdar, ker ji manjka izobrazba, ki bi iji
poostrila vpogled v zunanji svel. Zna le ¢&utiti in
trpeti, saj so ji Zze od rane mladosti dalje pridigovali
o skromni mol¢e¢nosti in udani potrpezljivosti. Ta
zena tudi danes ne govori — zanjo govorijo dejstva.

Dalje je ona tudi tako priklenjena na dom, da
ako bi imela tudi zmoZnosti, nima ¢asa si ustvarjati
svojih pravic in lastnih nazorov, ker je tu preveé
zaposlena. Vsa Stevilna hifna dela, oskrba in vzgoja
otrok, prehrana, sploh vse, kar imenujemo dom
in kar nam nudi dom, leZzi na njenith ramenih.
Tu so nestevilna majhna, a nepogresljiva dela,
katerih na zunaj niti videti ni. Poleg tega pa so
fe dohodki, ki jih nosi moz skromni ali sploh
nezadostni ter ji dajo neprestano misliti in raéunati.
lz tega sledi, da se vse njene sile osredotoéijo med
tesnimi zidovi njenega doma. Kje pa naj vzame
sedaj moé&, da bo vplivala na zunaj? Mogkemu je
pri tem mnogo prihranjeno, ker njegovo delo je
ali mehani¢no, ali pa toliko lahko dusevno, da
ni treba, da bi se mu Zrtvoval ves.

To so dejstva, ki govorijo za zboljsanje gmotnega
polozaja in podzigajo med nami razdraZenost in
nezadovoljnost, ki dosega danes tudi vije sloje,
torej tudi one Zenske, ki ne poznajo malenkostnih
in skritih borb za vsakdanij kruh in ne vedo kaj je
moreda tesnoba najslabsih razmer. One imajo sred-
stva in ¢as, da se izobrazijo, in izobrazba da spozna-
nje, ki rodi nove potrebe. Zato so feministke, ki
danes govorijo, same odliéne gospe in Zenske z vi§jo
izobrazbo, torej Zenska burZoazija. Tudi one so kri-
viéno prizadete marsikje in posebno se éutijo pri-
krajsane v ¢loveskem dostojanstvu. In resnica je, da
zenska nikday ne okusi priznanja, ampak se povsod
zavraca kot manjvredna, omejena in malenkostna,
Gotovo se v vsem ne more meriti z moskim, ker sta
prav njiju dusevnosti razliéni, paé¢ pa ima svoje po-
sebne sposobnosti, in skupno crelo obeh bi se v &e-
mersibodi medsebojno  spopolnjevalo. Iz psiholo-
gkega vidika bi se morda to utemeljevalo tako: Bi-
stvo v zaznavanju pojmov je med moskim in Zensko
razlitno. Vsi vemo, da Zenska opazi kjersibodi
marsikatere podrobnosti in malenkosti, katere mo-
£ki prezre, Z majhnimi opazovanji si nabira dele za
zaznavanje celote. To bi bilo nekako sintetiéno.
Moski vidi vedno nekaj splo$nega, torej zazna ce-
loto in jo potem analizira in zato tudi lazje najde
in poudari najvaZneje in najbolj karakteristi¢no.
Umevno, da na tej podlagi zrastejo veéja in moé-
nejsa dela, ki pa niso vselej enako popolna,

Ker je Zenska danes vedno nesreénejda, se je na-
velicala onega vednega prikimovanja in odobrava-
nja vsega, kar je prislo od zgoraj, in je pri¢ela sto-
ﬁali na nova polja, kjer opazuje polozaj kriti¢ne.

agla je tu Stevilne pogreske, ki jih je zakrivila
vi§ja mo¢ nad njo in na njen ra¢un. Njena nesamo-
stojnost in nevednost ima izvir v enostranski in
preozki vzgoji. Dalje je mnogo zastarelih zakonov,
ki jih je ustvarjala obstoje¢a druzba v svoje namene
in ki so Zenski pravi okovi, ker zabranjujejo svo-
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boden razvoj njeni osebnosti. To bo vzrok, da sili
na vodilna mesta, ki so jih zavzemali le moski in
ji ni dovolj, da se udejstvuje le reproduktivno, ampak
tudi samostojno ustvarjajoée. Odtod boj za enako-
pravnost in boj za volilno pravico.

Stremljenje je dobro, a smernice, ki so si jih dale,
so za te &ase zgreSene. Kaj nam pomaga, &e dose-
zemo oboje in delamo po svojih idealnih programih,
ki tako lepo zvenijo v usesih, da bi skoraj vzklik-
nile: Da, da, to je nasa resitev! ko pa nimamo
mirnih tal in nas valovanje razdraZenih mas zanasa
semtertja. Mnogo sil in ¢asa smo Ze polratile, ne

O sestavljenih besedah

Besedis¢e je pisan vrt, kjer je vsaka beseda
lepa cvetica.

NaZa naloga je, ta vrt negovati, v njem pleti,
saditi, cepiti.

Pravopisnih pravil ne moremo doloéiti po Zivem
govoru. Govori se hitro in zato se ne delajo pre-
mori med posameznimi besedami, ker se besede
v govoru prelivajo druga v drugo. V govoru imamo
zivi naglas in Zivi poudarek, zalo se razumevamo
bolje in laze, kot &e E&e lepie in §e pravilneje se-
stavimo pisano besedo. Zato moramo biti pri
sestavljanju pisane besede zelo previdni in natanéni.
Radi tega in pa radi enotnosti v pisanju skusamo,
odkar piSemo, uvesti enotni pravopis, take da bi
si pravila ne nasprotovala, oziroma tako, da bi
se ne pisale besede na tak nagin, da bi njih pi-
sanje nasprotovalo pravilom. Tako postavljamo
za pravopis pravila, ki niso iz8la iz Zive besede,
ampak so nastala iz zdrave logike, iz sklepanja
in primerjanja.

Samo ob sebi se razume, da se nam Se ni posre-
¢ilo, da bi imeli pravopisna pravila, proti katerim
bi ne bilo nobenega ugovora.

Poleg tega je prislo v na§ jezik foliko tuje na-
vlake, da je joj. Ueni svet si je pokvaril uho s
tujimi jeziki in uéi po svojem pokvarjenem uSesu
krivo vero; neuc¢eni svel, ki paé ne more presoditi
modrovanja uéenega, mu sledi in ga e prekasa,

Danes imamo v slovnici taks$na pravopisna
pravila, ki si nasprotujejo. Nasi slovnitarji jih
niso prouéili z vestnostjo in natanénostjo. Zdi se
mi, da so bolj ugibali kot sklepali o njih. Premnogo
liuljke je nasejane po slovnicah in po knjigah.
Besede se trpinéijo in mrevarijo. Po nepotrebnem
Li'h vklepajo v verige, jim odsekujejo ude. Uboge

esede!

Z omiko se pojmi od dne do dne mnozijo. Ker
pa ne moremo za nove pojme vedno tvoriti novih
besed in ker nam tudi pri tako veliki mnogostevil-
nosti konénic tudi teh nedostaja, si pomagamo
s tem, da imenujemo mnogo pojmov z dvema ali
ve¢ besedami. Posebno neporabno bi bilo za zelo
sorodne pojme tvoriti nove besede, ker bi se be-
sedis¢e tako pomnozilo, da bi mu ne bili kos.

Besedne skupine, ki nam rabijo za imenovanje
enega pojma, se imenujejo sestavljene besede. Nase
slovnice loé&ijo troje sestavljenih besed: spojenke,
sestavljenke, sklopke. — Spojenke nastanejo tedaj,
&e se dve besedi tako trdno spojita, da tvorita
eno besedo in se pieta skupaj. — Sestavljenke
so tedaj, &e ohrani vsaka beseda svojo obliko in
ostane zato Se vsaka beseda samostojna. Sestay-
lienke se piSejo narazen, to je vsaka beseda zase.
gklopke poznamo po vezaju, ki nekako priklaplja
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vem pa, ¢e ima kalera sestradana rodbina zaradi-
tega le en koséek kruha veé¢. Vse to Sumi in vrsi le
tam zgoraj, spodaj pa obupujejo, ginejo, hirajo in
sovrazijo in ni jim mar za glasovnico. Mogoce je
katera zadostila svojemu osebnemu ponosu in sedi
danes na odliégnem mestu, kjer enakopravno z mo-
skim odlo¢a v vaZnih vprasanjih, z drugo besedo,
pomaga krpati to razdrapano druzbo. Torej?

Zensko gibanje v tej smeri ni ni¢ druzega kakor
operiranje z idejami. Danes pa vlada nasilje, na ka-
tero je treba reagirali z nasiljem,

Mara,

prvo besedo k drugi. Sklopki so torej takine be-
sedne skupine, kjer se dve besedi tako zdruzita,
da nista ve¢ dve besedi, ena pa tudi ne.

Osnovna pravila, po kalerih se moramo ravnali
pri pisavi sestavljenih besed, so:

1.) Vsaka beseda, ki se pregiblie, je samoslojna
beseda,

2.) Besedne skupine, v katerih dobi prva beseda
za trdimi osnovami spojilo o, za mehkimi pa spo-
jilo e, so vedno spojenke, ker spaja to spojilo dve
besedi v celoto. Prva beseda se tako trdno spoji
z drugo, da se ne more veZ pregibati, ker je z
drugo besedo trdno, neloé¢ljivo zvezana.

Najprej bom govoril o sklopkih, da odpravim

Z njimi.
Sklopki.

Ce se dve besedi veZeta z vezajem, sta z njim
nekako skloplieni kot dva Zeleznitka vozova; taki
dve besedi lvorita sklopek.

Po ¢asopisih, ¢asnikih in knjigah ¢itamo toliko
sklopkov, da se bomo kmalu kosali s kilajg¢ino.
Nasih pisateljev in pisarjev se je polotila neka
nalezljiva bolezen, katere bacil je vezaj. Menda
komaj ¢akajo, kdaj bi nas jezik poplemenitili s tem,
da bi kam posadili tisti bacil v zgled in vzpod-
budo drugim,

Ce Z¢ notemo biti brez plemenitih sklopkov, se
moramo ravnati po teh pravilih: Dve besedi tvo-
rita sklopek, 1. &e je med njiju predmetoma neka
zveza, 2. ¢e se konénica prve besede ob vstopu
v sklopek ne izpremeni, 3. & se prva beseda pri
pregibnih ne pregiblie, 4. ¢e vsaka beseda ohrani
svoj naglas. — Ce nima sklopek vseh teh lastnosti,
ne more biti nikakor pravilen.

I. Po vseh teh pravilih so tvorjeni sledeéi sklopki:
Janezié-Sketova slovnica, Woll-Pletersnikov slovar,
Matek-Peterlinova aritmetika itd.

1. V teh sklopkih je med obema imenoma neka
zveza. Janezié je slovnico sestavil, Sket jo je iz-
poplonil. Torej ni ve¢ samo JaneZiceva, ampak
tudi Sketova. 2. Konénica prve besede «Janezid»
se ob vstopu v sklopek ni izpremenila, ampak je
beseda taksna, kot ¢e bi stala v edn. imen, sa-
mostojno: Janezié-Sketova slovnica. 3. Ce ta
sklopek sklanjamo, ostane prvi del neizpremenjen:
Janezi¢-Sketove slovnice, Janezié-Sketovi slovnici.
4. Vsaka beseda je ohranila svoj naglas.

Janezié-Sketova nista ve¢ dve samostojni besedi,
ena tudi ne. Torej ni ne mis ne pti¢. Sklopki so
torej taksni spacki.

Zapomnimo si torej to le: Sklopki so nerodni
spacki in rabiti bi jih smeli le tedaj, ko bi nam
ne bilo drugega izhoda. Nag jezik pa, ki je tako
pregiben in voljen, da s¢ po krivih u¢iteljih lahko
prilagodi tudi tujim pravilom, da bi se ne mogel
prilagoditi pravilom, po katerih se¢ je razyijall
rag (Dalje).
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IZ ORGANIZACIJE

NOVI ROD. Cetrta stevilka izide v tem tednu.
Vzlic skrbi urednistva, da bi bil mladinski list koli-
kor mogoce dovrsen, ga v mnogih krajih mladina
niti ne pozna. Imamo vedje Solske obéine, kjer je
bilo véasi oddanih po 20, 30 meseénik izvodov, a
ni zdaj ne enega naro¢nika. To pa zgolj radi spre-
membe Solskega voditelja. Ponekod dajejo ucitelj-
f‘t‘{u ucenci slabo spricevalo: sami se narocajo na
ist.

Na Tolminskem, zal, ni dovolj poskrbljeno za na-
rocbo Nov. rodu,

Pozrtvovalnesti onih poverjenikov, ki store, kar
je v njih moéi, se je zahvaliti, da se list vzdrzuje in
da ni doslej Zvezi v breme.

PLACEVANJE CLANARINE. Ker je redno pla-
¢evanje ¢lanarine v poedinih uéiteljskih drustev ve-
likega pomena, je vodstvo Zveze mnenja, naj bi se
uvedli éeki, kakor jih je oskrbela Istrs, slov. uéil.
drudtvu Zadruzna zveza v Trstu.

Predsedniki okr. organizacij naj se obrnejo na
osrednjega tajnika, da jim poslje potrebno Stevilo
cekov za vse clane.

Sezansko uéiteljsko drustvo je imelo zborovali
2. IL., pa je odlozilo zborovanje iz tehtnih vzrokov
na poznejdi ¢as.

Gorisko uéiteljsko drustve ni dobilo dovoljenja,
da bi imelo 3. L. m. ob&ni zbor, ker se pravila e niso
predloZila oblasti v italijanskem prevadu, Mislimo,
da to ne znaéi krsenja druétvene svobode, in da bo

Proces tov. Medvesceka

Tov, Medveséek, solski voditelj v Dekanih, pred-
sednik istrskega slov. uéit. drustva, je bil od je-
seni 1922. suspendiran od pouka vsled obtozbe
falzifikacije ljudskega Stetja v 1. 1921, ko je kol
poverjenik izvr&il &tetje v enem delu Dekanov,

bravnava proti njemu je bila 28. minulega meseca
in 7. t. m. pred sodis¢em v Kopru. Drzavno pravd-
nistvo je dvignilo proti njemu obtoZzbo predvsem
radi druzin Loredan in Morgan, ki sta tako pri
reviziji kakor pri zasliSanju izpovedali, da govore
druzinski udje slovensko in italijansko, da pa ra-
bijo doma le italijanski jezik.

Pri obravnavi 28. dec. so bile zasliSane prize
proti tov. Medvei¢eku, med temi tudi kr. maresalo
Azzara iz Dekanov. Razpravljalo se je o obeh slu-
cajih falzilikacije, o Soli v Dekanih, o zadostnem
znanju italijanséine italijanskih drzavljanov, ki
imajo drugi materini jezik, o pouku italijan&tine, ki
je bil poverjen v dekanski Soli tov. Medveséeku,
o razgovoru poslednjega z orozniskim poveijnikom
ter e o marsicem. ObtoZencu se je oéitalo, da je
fabriciral Slovence, se vmesaval v javne zadeve ter
zastrupljal razmere.

Pri obravnavi 7. t. m, so nastopile prie prve
obravnave in one, ki jih je predlagal obtoZencev
zagovornik. Slo je najbolj za to, da se dozene,
kaj se je govorilo o priliki prvega Stetja pri obeh
druzinah, kjer je tov. Medvestek izvréii Stetje.
Nekatere pri¢e se niso natanéno spominjale vsega,
ker sta pretekli ze dve leti po onih dogodljajih.
Zato so se ponovno zaslidali Zena Loredanova in
zakonska Morgan. Prva je povedala, da je rojena

lovenka, da pa govore v druzini, v kateri je tudi
hlapec Slovenec, italijanski jezik. Zena Morganova
Pa je izjavila, da je o priliki stetja omenila Medve-
8¢eku, da govorita dva otroka, ki hodita v Solo
v Dekanih, boljse slovensko kot italijansko, med-
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mogoce izvrienih  formalnih dolz-
nostih.

Slomskova zveza je imela 9. t. m. obéni zbor z
obidajnim dnevnim redom.

Uciteljsko drustvo za okraj Opatija-Volosko bo
zborovalo koncem tekoega meseca,

Diskusije. Nasi italijanski tovari$i pridno prire-
jajo med seboj, posebno v mestih, znanstvene disku-
sije 0o vsem, kar more zanimati ugiteljstvo, Prav in
dobro bi bilo, ko bi se tudi med nami to gojilo v
ve¢ji meri kot doslej. Mlajse uéiteljstvo bi na ta
nacin izdatno spopolnilo svojo izobrazbo.

Za sanacijo pevskega zbora Zveze. O priliki po-
roke t. J. Demarina in Zorke roj. Flego se je nabralo
med svati 50 L. za pevski zbor.

V isti namen darovala namesto cvetja na grob po-
kojne Mire Jerebove 10 L. tovaridica Angela
Cendem.

Hvala, pa da bi se nasli posnemovalcil

Ukor. Tovarisi Rakovscek, Podgornik, Mateli¢ in
tovarisica Gerzelj so dobili ukor radi stilizacije pri-
ziva proli zavrnjenju pravil uZiteljskega drustva za
tolminski okraj. Znak &asa! Ni dobro, ¢e se uéitelj
prevet zaveda, da je — tudi drzavljan!

IZ UPRAVE.

«Ugiteljskega listas e vedno ni mogoée redno iz-
dajati, Izhaja vsakega 1. in 15. v mesccu. Toliko v
znanje radi reklamacij. — St. 32 letnika 1923. je
posla in je ne bo mogoée poslati onim, ki je morda
niso prejeli.

zborovali po

tem ko se pri njih govori doma italijansko. Tov.
Medveséek je vpisal nekatere ude obeh rodbin kot
Slovence, nekatere kot Italijane.

Prica Kosmina, mehanik iz Dekanov, izjavi, da
mu je Morgan enkrat dejal, da je otroke vpisal
kol Slovence. Morgan pa pojasni, da je dejal, da je
Medvescek kot stevni komisar vpisal otroke kot
Slovence.

Pri zaslisanju price Fortune, — ki je prisostvoval
Stelju in poznejsi reviziji, kakor tudi pri price-
vanju g.ce Kosminove se je razvilo prerekanje, kaj
je hotela pravzaprav dognati statistika: ali obce-
valni jezik ali narodnost ali zadosino znanje ita-
lijant¢ine. Na podlagi statisticnih obrazcev je dr-
zavni pravdnik Gargano trdil, da gre za jezik, ki
se uporablja, ker je znal zadostno italijansko komaj
Carducci. Tudi g.ca Kosmina ni prav vpisala in bi
jo lahko obtozili, ker govori dobro italijansko.

«Nare&je», zavrne pri¢a; «ne znam se izrazatils
(Smeh v sodni dvorani).

Je vseeno, knjizni jezik ali nareéjes, odgovarja
drz. pravdnik. «Govorite dobrols

«Lepo! Sla bi za uéiteljico, ¢e bi dobro govorilals

Prica Cunja, obé¢inski tajnik v Dekanih, izpove
o reviziji $tetja, ki ga je vodil dr. Herceg in ki
se je vrdilo v prisotnosti kr. oroZnika. Pri tem se
spet pojavi vprasanje zadostnega znanja italijan.
jezika. Pri prvem S$letju je bilo vpisanih le 63 oseb,
ki zadostno znajo italijansko, pri reviziji ¢ez petsto,
izmed ljudi, ki jih je v Dekanih okrog 1200.

Obtozenec tov. Medvescek pojasni, da je imel
Sletje le v polovici Dekanov in da mu niso bili
dali nikakih to¢nih navodil glede jezika.

Ko vprasajo pri¢o, koliko obé&inarjev zna po nje-
govem mnenju dovolj italijansko, pravi, da morda
desetina. Po raznem razmotrivanju se spravi itevilo
na Ltretjino.
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Obravnava postane napeta, ko naslopi prica
Siskovié. Pove, da mu je kr. marefalo izjavil, da
je proces politicen.

Drz. pravdnik se upre zaslisanju te price, ker
ni kr. maresalo pod obtozbo, ampak Medvescek.

Po kratkem odmoru odlo¢i sodni dvor, da se
prica zasli§i. Na vpradanje, kako je razumel to, da
bi bil proces politi¢en, izjavi pri¢a, da je razumel,
kakor bi hoteli na ta naéin izkljuéiti Medveséeka
od sluzbovanja. Istotako da mu je kr. maresalo
rekel, da hotejo ljudstvo bigati, da bo izpovedalo
pravi jezik.

Prica Benko, ki je bil tudi Stevni komisar, ne
pove nié¢ vaZnega.

Po kratkem odmoru govori drz. pravdnik.

Njemu je ta proces neprijeten, ker je nasprotnik
politiénih procesov in tudi radi nesramnosti (spu-
doratezza) tekom razprave, Veliki italijanski narod
je konéno zaprl vrata svoje hife in ni kriv, e je
med vrati ostala zagozda ljudi, ki govore tuj jezik.
Italijanski narod je generozen in ne zasleduje ni-
kogar. Ce pa kdo prekrsi zakon, mora nositi po-
sledice. Dasi je rezultat revizije ves drugacen kot
uspeh obloZengevega Stetja ter je Medveséek celo
postajenacelnika vpraSal po obéevalnem jeziku, ima
obtozenec odgovarjati le radi dveh slu¢ajev: Lo-
redan in Morgan. Kriv je falzifikacije listin v svoj-
stvu uradne osebe. Na tem nié ne spremenijo napadi
na kr, maresala, ki je eden najboljgih v koprskem
okrozju. — Manzoni ima v svojem romanu prizor,
ko knez napravi pojedino svojim sluzabnikom. Sam
jim streZe, poniza se pod nje. To dvoje je namreé
mogoée: ali je nad njimi ali pod njimi. Njim enak
pa noce biti.

Tako je tudi med dvema plemenoma v drzavi:
ali nad ali pod — enaki pa nikdar. Ako je obto-
7zenec tvoril Slovence, zakaj bi mi ne smeli tvoriti
Italijanov? Cemu torej napadi na kr. maredala?

Vsled dokazane krivde obtoZzenca predlaga ob-
sodbo na 18 mesecev zapora, ki so deloma odpu-
i¢eni vsled pomilo$¢enj. Predlaga kaznovanje in
odpuiéenje. .

Zagovornik dr, Vratovié¢: ObtoZenec ni kriv fal-
zifikacije, ker je razprava dokazala, da ni bil nih¢e
na jasnem, ali naj se ugotovi obéevalni jezik, na-
rodnost ali zadostno znanje italijani¢ine. Sam dr.
Herceg, ki je uradnik podprefekture, ni vedel, kaj
naj stori. Tudi je vpraSanje, ako se naj smatra
ucitelj Medveséek za uradno osebo, ker pade od-
govornost morda kveZjemu na Zupana. Dejstvo pa
je, da niso pri prvem Stetju komisarji dobili toénih
navodil (kakor so jih imeli za revizijo) in je Med-
veséek pri sprejetju kocljive naloge izjavil, da spri¢o
nedostatnih navodil odklanja odgovornost.

Iz zakonodaje

Uredba osnovne Sole.  (Nadaljevanje.)

Nadaljni &leni niso ve¢ tako vaZni za uéiteljstvo.
Cleni 18—22 govore o imenovanjih kr. proveditor-
jev, o natecajih za nadzornike in didaktiéne ravna-
telje ter o 8olah avtonomnih obéin. Cleni 2326 do-
lo¢ajo delokrog ¢astnih nadzornikov, éleni 27—32
pa govore o nadzorovalnem osobju kakor tudi o
pravicah z ozirom na nadzorniska ali mesta didak-
tinih ravnateljev uéiteljstva, nastavljenih na biviih
uéiteljis&ih.

Za uvedbo zakona se

izdajo tekom 3Zols. leta
1923-24 e posebni predpisi.
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Vazno je nadalje, jeli nastane iz falzifikacije
kaka skoda za drzavo. Kdo bi mogel dokazati v
tem sluc¢aju Skodo? O materielni §kodi ni govora,
dasi gre predvsem za tako skodo. O kaki poli-
ticni $kodi pa %e manj, saj je neglede na ljudsko
stetje povsod uveden po Solah, uradih in drugod
drzavni jezik ter asimilacija naglo napreduje.

Konéno bi bil pa e namen, ki ga mora vsebovati
vsako zlo¢insko dejanje. ObtoZenec je odgovornost
odklonil radi nepopolnih navodil, in to je dovolj
dokaza, da ni bilo njegovo postopanje zlo¢insko.

Predlagam oprostitev obtoZenega radi tega, ker
zlo¢in ne obstoja in ker ni zadostnih dokazov

krivde,

(Tako drz. pravdnik kot zagovornik sta navajala
paragrafe, ki zadevajo obtozbo),

Po zagovornikovemu govoru se obsirno brani e
tov. Medveséek sam. Pravi, da ne ¢uti nikake
krivde ter navaja slucaje, ko je revizija vzlic bolj-
g§im navodilom z razliénimi kriterji presojala o rub-
riki obéevalnega jezika. Znacilen je slu¢aj Linder.
Stranka ne rabi nem&&ine, pa je vpisana za Nemca.
Tudi ob reviziji so se zgodili pogreski, kar je na-
ravno sprico obgirnega dela s Stetjem. Pri njem
so n. pr. ugotovili z revizijo, da je sam, ko so v
resnici trije v rodbini. Tudi se je revizija vrsila
Sele septembra 1922. ter se tudi znanje jezika med
tem spremeni.

Poleg vsega se mu je oc¢italo zastrupljevanje, Ali
ni sam pou¢eval v Dekanih italijans¢ine z dobrim
uspehom? Prepri¢an je, da je znanje tega jezika
ljudem koristno in da je mogo&e biti istotasno
dober italijanski drzavljan in pripadnik svojega
plemena. Da ne bi smel delati v javnosti?

Predsednik: Saj se vam to ne ocital Saj niste
tega obtoZenil

Tov. Medveseek: Tekom razprave se mi je oéi-
talo. Toda dober ucitelj ni tisti, ki se meni le za
Solo, ampak oni, ki vzgaja tudi izven sole, ko je
liudstvo vzgoje silno potrebno. Sicer pa je uéitelj
tudi drzavljan, ki ima vse dolZnosti, a tudi drzav-
ljanske pravice.

Nage ljudstvo...

Predsednik: Govorite o tem, ¢esar ste obtoZeni.
Z drugim si le Skodujete. Zato je bolje, da zakljuéite.

Tov. Medveséek (po pomisljanju): Imam mirno
vest in mirno pricakujem razsodbe,

e () e

Po dalisem odmoru razglasi sodni dvor obsodbo:
osem mesecev zapora s pomiloiéenjem in pogoj-
nostjo ter placanje strogkov procesa.

Tov. Medveséek je vlozil priziv,

Klasifikacija osnovnih Sol.

Cl. 1. — Osnovne $ole se dele v klasificirane in
neklasificirane, ki so ali provizoriéne ali podpirane.
ClL. 2. — Klasificirane $ole ustanovijo in vzdrZu-

jejo solske uprave ali obéine,

Provizoriéne Sole (kjer ni pogojev za uslanovitev
klasificirane $ole) upravljajo praviloma, pooblas¢ene
od drzave, kulturne ustanove, ki imajo znacaj juri-
di¢nih oseb.

Podpirane %ole odpro zasebniki, kjer ni druge
Sole, s pooblastilom kr, proveditorja, in se deloma
vzdriujejo z drzavno podporo. :

Cl. 3. — Sole v glavnem kraju obéine (capoluogo)
so klasificirane.

Klasificirane so tudi v frakecijah in trgih: kadar
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imajo nizji te¢aj, zdruZzen z vi§jim; kadar je Stevilo
SolodolZnih nad 40,

Cl. 4. — Klasificirana Sola ne more imeli nad 60
ucencey,

Poverjena je
niku,

Dve klasificirani 8oli se lahko poverita enemu
samemu ucitelju z enim ali menjajoé¢im se urnikom,
s polrebnim odmorom, tako, da ima Sola dnevno
vsaj 3 ure pouka.

Cl. 5. — Klasificirane Sole po mestih in v vegjih
krajih na deZeli so ustanovljene praviloma z niz-
jim in visjim tec¢ajem.

Cl. 6. — Provizori¢ne $ole se ustanove, kjer je Ste-
vilo Solodol!Znih pod 40, ter ostanejo odprte, #e ni
stevilo uc¢encev manjie kot 15 in od teh vsaj 10 spo-
sobnih za prestop v visje Solsko leto.

praviloma u&itelju, ki je v ime-

Cl. 7. — Norma, o kateri govori zadnji odstavek
4. ¢lena, velja tudi za provizori¢ne $ole.

Cl. 8, — Provizori¢ne Sole imajo le niZji tecaj.

CL 9, — Provizor. Sole avtonomnih obéin ustanove

le obéine. Upravljajo jih obé&ine ali pa kulturne
ustanove s posebnim dogovorom.

Povsod druged se ustanavljajo provizoriéne Sole
le od provedjtorjev ter se upravljajo (po &lenu 2)
z drzavnim pooblastilom.

Cl. 10. — Pooblastilo izdaja uéno ministerstvo
takim ustanovam, ki ga zahtevajo in jih smatra za
primerne.

Pooblastilo velja za tri leta in se smatra veljavno
tudi nadalje, ¢e ni preklicano eno leto pred kon-
cem triletne dobe.

Pooblastilo pa izgubi veljavo, &e se pokaZejo te-
kn'm dveh let pogoji za ustanovitev klasificirane
Sole.

Cl. 11. — Pooblaséencem se bo iz sredstev uénega

Nasi grobovi

+t Vinko Mandié. Neumoljiva nam sudbina i opet
ote jednoga medju nasim, veé¢ i onako proredjenim,
redovima.

Dne 27. pr. mes. umre, nakon duge i teske bolesti
nag stari drug i suborac Vinko Mandié naduéitelj u
Brgudu, u 62goj godini Zivota. Pokojnik bi rodjen u
Rukaveu, gde je i dovrsio putku Skolu. SvrSivsi uci-
telisku 8kolu u Kopru, bi imenovan privr, uéiteljem
u Munama, a kasnije bi names$ten stalnim uéiteljem
u Brgudu, gde je i dokon¢ao svoj mukotrpni Zivot
nakon 43 godisnjeg sluzbovanja, 3

Njegova je smrt velik udarac za tamosnji narod,
kojemu befe savetnikom i uéiteljem. Mlado ¢e uti-
teljstvo napose osetiti njegov odlazak u veéni Zivot,
jer u njemu gubi jednoga od svojih uzora, koji obav-
ljafe savesno svoje duznosti kao ugitelj, kao covek,
a napose kao drug. Pokojnik se isticao osobitom
pozrtvovnodéu kao élan bivieg «Hrv. ugit. drudtva
za Istru», kao i sadasnjeg «Ugiteljskog drustva vo-
loskog kotara»,

Njegovu smrt oplakuju njegovi biv&i i sadasnji
uenici, svi znanci, a napose uéiteljstvo, koje ovim

putem izrazava pokojnikovoj obitelji, napose g
supruzi i g k&erci-kolegici svoje najiskreneje
saucesce.

Slava i blaga uspomena nezaboravnom Vinku.

Mira Jerebova je umrla 5. januarja t. |. v Rajhen-
burgu, Zivo se spominjam ur, ki sem jih prezivela
pri pokojni Miri, Lica so ji zarela veselja, ko jo je
obisﬁala kak&na draga ji oseba. In kako bi tudi ne?
Soba, odkoder je videla zelene travnike, belo cesto
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ministerstva nakazala za vsako provizoritno 3olo
letna vsota na podlagi “/i0 popre¢nih strofkov me-
Sane klasifikacirane Sole na deZeli. Ta vsota se bo
doloégila vselej ob zacetku triletja,

Cl. 12. — U¢itelju provizoriéne Sole, upravljane
s pooblastilom, se odmeri placa po Stevilu uénih
lekeij in po dosezenih u&nih uspehih.

Ucitelj provizori¢éne Sole je vpisan v pokojninski
fond. Vpisno vsoto plata poobla&ena ustanova.

CL 13, — Ugitelj proviz. $ole, ki med letom doseze
imenovanje (vsled nateaja) na klasificirano Zolo,
dovrii Zolsko leto na provizori¢ni %oli. Sele s po-
¢ethkom prihodnjega leto bo imenovanje veljavno.

Cl. 14. — Sluzbovanje na provizori¢éni Soli je ena-
kovelijavno onemu na klasific. Solah bodisi za pri-
pust k nateéajem, bodisi za presojanje vsposoblje-
nja in sluzbene starosti, v slutaju, da prestopi ugitelj
na klasificirano Zolo.

Cl. 15, - V klasif. $ole se spremene proviz. $ole,
v katerih dve leti tevilo u€encev preseze 40 in one,
v katerih je primerno ustanoviti viji tec¢aj radi de-
jansko spremenjenih razmer.

Cl. 16, — Provizoriéna 8ola, spremenjena v kla-
sificirano, se ne more ve¢ upravljali po ustanovah,
o katerih govori élen 10.

Cl. 17. — Pooblaséene kulturne ustanove smejo
prirejati osnovne velerne ali nedeljske Zole v prilog
malih grué prebivalstva in odrastlih analfabetov
kakor tudi dopolnilne tecaje.

Cl. 18, — Prostore, opremo in uéna sredstva za
provizoriéne, veéerne, nedeljske. in druge Sole, ki
pa se ne odpirajo v prostorih klasificiranih $ol, oskr-
bujejo pooblaséene kulturne ustanove.

Ce se provizoriéna %ola spremeni v klasificirano
(po &lenu 15), preidejo oprema in utna sredstva
v last ob¢&ine proti odskodnini.

in kod#tek naSega morja, je bila njen svetl; ako je
imela §e sorodno duso poleg sebe, kateri je zaupala
svoje teZave, je bila sreéna, V veliko olajsanje du-
gevnih bolesti ji je bila tudi godba. V zadnjem po-
letju ji je zdravnik dovolil vstati; sedla je h klavirju
ter je igrala do onemoglosti.

Tezko bolna se je loc¢ila od nas in vsak, ki jo je
poznal, se je s strahom vprageval: kako bo revica
prestala dolgo potovanje: Po vezletnem trpljenju in
hiranju je morala zapustiti rojstni kraj, je morala
zamenjati milo juZno podnebije, ki je bilo kot balzam
njenemu zrahljanemu zdravju, z meglenim, nezdra-
vim, do tedaj §e nepoznanim ozra¢jem, Neverjetna
energija je bila v njej, dolgo je kljubovala; a napo-
sled je zlomila zavratna bolezen njeno odporno mot
in svoj ¢as mnogo obetajoée Zivljenje je padlo ne-
izprosni smrli.

Draga Mira, lahek in sladek naj Ti bo veéen sen
daleé od rodne grude, dale¢ od nas, ki smo Te lju-
bili! Tvoj spomin ne izgine iz na$ih src!

Hudo prizadetim nase globoko soZalje.

Kr. proveditorat za Jul. Krajino je pricel izdajati
po nalogu nauénega ministerstva uradni list za Sol-
stvo: Bollettino ufficiale. Izhajal bo 1. in 15, v me-
secu ter poroc¢al o vsem, kar zadeva Solstvo. Ugi-
teljstvo je Ze po svoii sluzbi poklicano, da dopisuje
v uradni Solski list.

Err. corr. V prvi Stevilki tek. letnika je ved ti-
skovnih napak. Na strani 4. je v II. koloni, 36 vrsta,
izpadla besedica ni. Stavek se glasi pravilno: Da
bi odstranili prvi vzrok, ni v na$i moéi. Popraviti
je tudi na zadnji strani lista priimek tovarisa
Paljka, kar je tiskarski Skrat Ze drugi¢ potvoril.
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SOLSKE VESTI

Nekaj temeljitih Solskoreformnih poskusov.

Dr. Decroly, belgijski pedagog, je ustanovil po
vecletnem Studiju in opazovanju Solo po lastnih
principih. Uciteljevo delo dobi tu posebno snov: zivi
naj otrokovo Zivljenje, s kratkimi presledki zavesti;
v teh presledkih razmislja o storjenem in pripravlja
na nova doZivetja, Iz celotne ideje se dajo konkreti-
zirali sledeéa naéela:

Sola se naslanjaj na potrebe otroka, ki nastajajo
po filozolski dispoziciji in socijalnih odnosajih nje-
gove okolice.

Ucitelj naj govori malo! Govoriti naj pusti stvari
naravnost k otroku, zato je teoretiziranje iz prve $ol-
ske dobe izkljuéeno.

Ves pouk naj vodi k samodelavnosti. Otrok naj
opazuje stvari in dejstva v razvoju in ta razvoj tudi
sam dozivlja.

«Razred» se nahaja povsod: v uéni sobi, na dvo-
ris¢u, v kuhinji, na cesti, na polju itd.

Consinet-ova Sola. Roger Consinet je prisel do
zakljutka, da je nenaravno, celo &kodliivo, ako si
stavimo v pouku gotov smoter, ki ga hocemo do-
seci za vsako ceno. Ako otrok ni zahtevi dozorel,
tratimo brez koristi njegove dusevne sile, ubijamo
voljo in povzroéamo plitvost. R, Consinet gradi pouk
na otrokov prirojen nagon k udejstvovanju, to, kar
je bistvo in smisel delovne $ole sploh. Treba ustva-
riti krog otroka atmosfero, v kateri zna najti vse,
kar je potrebno za njegov dusevni razvoj. Pouk po
njegovih nacelih se vrdi tako: ucencem se naznaédi
tema in oni se ga lotijo v skupnem delu; utitelj po-
sega vmes le v skrajni potrebi. V prirodoznanstvuy,
zemljepisju itd. jih pusti samostojno opazovati;
ucenci napifejo v svoje beleznice, kar so odkrili in
doznali, Na zZeljo pregleda uéitelj spise ter opozarja
u¢ence na stilisticne in slovniéne pogreske. Spise
vpiSejo nato v posebne zvezke Cisto; po mozZnosli
dodajo se ilustracije. Tudi vseh vrst roéno delo se
tesno naslanja na ostali pouk.

Craddock-ova metoda, Splogen pojav je, da o&i-
tuje povprecni ¢lovek veliko brezbriznost v politie-
nih, dospodarskih, znanstvenih vprasanjih, dasi po-
sredno ali neposredno tangirajo tudi njega. Vse te
zadeve prepui¢a malomarno «poklicnim» faktorjem.
Mr. Craddock, anglegki srednjesolski profesor, pri-
pisuje vse le poajve vzgdoji, ki zatira v otroku ini-
cijativo. Ze od prve otroske dobe dalje tig¢i otroka
negativna morala: Tega ne smed! To ni lepo! itd.
Nataknejo mu v rani mladosti na vrat jarem v obliki
celega sistema pravil, zapovedi in prepovedi. To se
nadaljuje tudi v Solah, $e pojaceno! Vsakega posa-
meznega hodejo prikroijti po isti meri. In rezultat?
Moéne nature, ki ne preneso tega prirezavanja, se
izlo¢ijo kot socijalni elementi; prerije se pa po-
vprec¢na kvaliteta, ki da javnemu Zzivljenju zig pli-
tvosti. Tu je samo ena odpomoé: odstranitev nasilne
utiteljeve avtoritete. Uéitelj naj vodi neopaZeno,
inicijativa naj bo po moZnosti prepuiena ucencem.

Mr. Craddock je vpeljal samovlado v vseh raz-
redih, kjer pouéuje (starost 11 do 16 let). Usneh je
bil vedno popoln, Zeravno se drie njegovi kolegi
Se starih disciplinarnih nagel. Ce prevzame nov raz-
red, pove utencem: «Ne¢ bom vas ne kaznoval, ne
nagrajal. Za red v razredu ste sami odgovorni. Moja
naloga je samo, vas uéiti in vam pomagati, da na-
preduje nase skupno delo.» Ugencem da navedila
za sestavo odbora in njegovo poslovanje. Za te raz-
rede je znacilna zavest skupnosti. Uéenci snujejo
med seboj delovne skupine; ena taka skupina mu je

omeniti
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predala skupno izdelano §tudijo «Socijalno Zivljenje
za Tudorjev»; druga skupina je uredila &isto na
lastno pest poéitnisko taborisée in povabila njega
kot gosta. O nezaupanju ali sovrastvu med ugenci
in ucitelji ni sledu. Ta rezerviranost uéiteljeva nika-
kor ni pasivnost; nasprotno: na uéilelja stavi mnogo
vegje zahteve od obiajnega absolutistiénega posto-
panja. (Po «Das werdende Zeitalter» 3./1922),

Razno

Razstava roénih del <«Zenskega dobrodelnega
udruZenja» v slovenski soli pri Sv. Jakobu 30., 31.
dec. in 1. jan. je lepo uspela in je organizaciji éesti-
tati, bodisi radi iniciativnosti, bodisi radi lepote
izdelkov samih,

Ni nad namen pisali ocene razstavljenih del, ve-
¢inoma oblagilnih kosov, ker ni za to niti prostora
niti mesta v stanovskem glasilu. Vendar moramo
dogodek, ker je bila razstava prirejena
spretno in z vsem ukusom ter je pokazala pri veZini
izdelkov mo¢an umetnostini smisel, ki mu je sicer
danasnje nestrpno hlepenje za novim in razkosnim
najvedji sovraznik in uni¢evalec. lzbira ornamentov
in barv ter prilagodjevanje na dane ploskve je bilo
pri mnogih razstavlienih predmetih izredno intimno.
Clovek bi ne verje!, da je toliko nepokvarjenega
ukusa, veasi neznega do skrajnosti, a véasi tudi
krepkega in odloénega, med Zenstvom, ki je z ve-
liko ljubeznijo in trudom izdelalo vse nedtete raz-
stavljene reéi,

Razstavljeni izdelki niso bili enakovredni po ob-
cutenju lepega in dekorativno pravilnega. Razmerje
med ornamentom in predmetom, ki ga je bilo okra-
siti, se ni vedno opiralo na smiselnost. Istolako je
véasi Irpela skladnost barv in tudi snovi same. Smi-
sel za lepoto je vrojena, a mora imeti tudi $olo.
Treba bo e dela, da se tako sredno priceto strem-
lienje spopolni. Znatne koristi bi bilo, ko bi glasilo
zenskega udruZenja v primerni razpravi popularizi-
ralo teznje dekoralivne umetnosti v zvezi posebno
z ob'agilno obrtjo in krojenjem. Tega pa nikakor ne
omenjamo v $kodo skupnega vlisa razstave, ki se
je v splodnem odlikovala najbolj z izéiicenim, viso-
kim smislom za umetnisko lepim, ampak radi zelje,
da bi se prirojeni inluiciji in vezbanju pridruzilo
raziskovanje in poglobljenje.

Cvetje v poletju. Lojze Urbanéi¢, neutrudni sta-
novski delavec, predsednik gorisk. ucil. drustva, se
je 29. XIL. 1923. porogil s tovaridico Slavico
Vilharjevo.

Cestitamo iskrene! Na mnoga leta!

Tov. J. SuSmelj na Ravnici (gor. okraj) je v di-
sciplinarni preiskavi radi nekega razgovora z uci-
teljico za italijan&éino. Menimo, da bi bilo vsekakor
bolje, ¢e bi se oroZje disciplinarne preiskave ne
rabilo radi pogovorov med uéiteljstvom. Kaksne
razmrere bodo zavladale, ¢e se bo s polnim peri§¢em
sejalo sovrastvo med pripadniki istega stanu? Ce
se bodo umetno pndiigari zli nagoni uZilelja-¢lo-
veka? Razmerje med uiteljstvom, posebno na isli
$0!i, bi moralo biti zavarovano vsaj pred ovadbami,
ki nikomur ne koristijo, ampak le zastrupljajo na
vse strani.

Poldrugisto milijonov lir je dovolil ministerski svel,
predno je potekla njegova polna moé¢, uéileljstvu
osnovnih $ol, da mu izboljsa gmotni polozaj. Ta po-
moé bo posebno dobrodosla tovariSem v onih po-
krajinah, kjer so bili doslej prikraj$ani in na slabsem
kakor pri nas.



